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اين ترجمه را گرچه به روش ترجمه کنندگان و نويسندگان حرفه ای ننوشته ام، اما تعهد می کنم  ترجمه ای را که   
ره ای در معنѧѧѧѧѧѧѧی و مفهѧѧѧѧѧѧѧوم اصѧѧѧѧѧѧѧل نوشѧѧѧѧѧѧѧته بѧѧѧѧѧѧѧه زبѧѧѧѧѧѧѧان انگليسѧѧѧѧѧѧѧی کѧѧѧѧѧѧѧه در تارنمѧѧѧѧѧѧѧای     تقѧѧѧѧѧѧѧديم کѧѧѧѧѧѧѧرده ام  ذ 

org.democracynow.www       تѧѧرده اسѧѧاد نکѧѧری ايجѧѧت تغييѧѧود اسѧѧری   . موجѧѧط آن را سرسѧѧتدعا دارم فقѧѧاس
 . نخوانيد و فراموش نکنيد

 محمد حسيبی           
 

* * * * 
 

 ѧѧѧѧѧѧѧه قسѧѧѧѧѧѧѧانم   ترجمѧѧѧѧѧѧѧاحبه خѧѧѧѧѧѧѧلی مصѧѧѧѧѧѧѧودمن « مت اصѧѧѧѧѧѧѧی گѧѧѧѧѧѧѧايم «)Amy Goodman (  ایѧѧѧѧѧѧѧه از تارنمѧѧѧѧѧѧѧبرگرفت
org.democracynow.www  ایѧѧا آقѧѧز «   بѧѧان پرکينѧѧج «)John Perkins ( ابѧѧنده کتѧѧنويس Confessions of an 

economic Hit Man . انجام شده است 2004اين مصاحبه در تاريخ نهم نوامبر : 
 .  مشخص می شوندP  با حرف  Perkins و آقای  G در اين ترجمه با حرفGoodmanخانم 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

G(      تيدѧѧѧѧا هسѧѧѧѧا مѧѧѧѧما بѧѧѧѧه شѧѧѧѧحالم کѧѧѧѧب    . خوشѧѧѧѧت لقѧѧѧѧن اسѧѧѧѧا ممکѧѧѧѧادی   « آيѧѧѧѧداز اقتصѧѧѧѧر انѧѧѧѧک تيѧѧѧѧت                 «
)Economic Hit Man (شرح بدهيد؟ را که برای خود انتخاب کرده ايد 
 
P(                        هѧت کѧوده اسѧن بѧرای ايѧم  بѧدر حقيقت تعليماتی را که ما ديده ايم و شغلی را که ما به عهده گرفته اي

کار ما اين بوده است کѧه حѧداکثر ثѧروت و امکانѧات را               . ما از کشور آمريکا يک امپراتوری به وجود آوريم        
مѧا  . از طريق شرکت های خصوصی و دولت به آمريکا منتقل کنيم و مѧا در ايѧن کѧار بسѧيار موفѧق بѧوده ايѧم                        

پѧيش يعنѧی از جنѧگ جهѧانی      سѧال  50ايѧن کѧار از   . عظيم ترين امپراتوری را در تاريخ جهان ايجاد کرده ايم  
فقѧط در مѧوارد خاصѧی ماننѧد کشѧور عѧراق             . دوم تاکنون با دخالت مختصرنظامی به سѧر انجѧام رسѧيده اسѧت             

امپراتѧوری  . بوده که از نيروی نظامی به عنوان آخرين راه حل برای رسيدن بѧه مقصѧود اسѧتفاده شѧده اسѧت                     
اعمال نفوذهای اقتصادی و کلاهبѧرداری هѧا و   آمريکا بر خلاف ديگر امپراتوری ها در طول تاريخ بر پايه           

خلافکاری ها و مجبور کردن افѧراد مختلѧف بѧه تѧن دادن بѧه روش هѧای ويѧژه ای کѧه مѧا از آن هѧا بѧه وسѧيله                                  
مѧن در  .  خواسته ايѧم بѧر پѧا شѧده اسѧت     )Economic Hit Manتک تيراندازان اقتصادی (افرادی مانند من  

    .هم  داشته امانجام چنين برنامه هائی نقشی بسيار م
 

G( چگونه چنين شديد، برای چه کسی کار می کرديد؟ 
 
P(  هѧѧای دهѧѧال هѧѧی در سѧѧدا وقتѧѧن از ابتѧѧه        60مѧѧورد توجѧѧردم مѧѧی کѧѧيل مѧѧاد تحصѧѧته اقتصѧѧدر رش  »

ايѧن آژانѧس بѧزرگ تѧرين تشѧکيلات بѧرای انجѧام          . قرار گرفتم تا به استخدام آن ها در آيѧم         » آژانس امنيت ملی  
ت که در باره آن شناخت چندانی وجود ندارد، اما من نهايتѧا مسѧتقيما مѧورد اسѧتخدام آن هѧا          عمليات مخفی اس  

» تѧک تيرانѧداز اقتصѧادی   « اولѧين   . در نيامدم، بلکه مرا  برای خدمت در يѧک شѧرکت خصوصѧی برگزيدنѧد               
)Economic Hit Man( کرميت روزولت نوه تدی )     اѧين آمريکѧور پيشѧيس جمهѧت رئѧه در   ) روزولѧود کѧب

ن دکتر مصدق همان نخست وزيری را که به شيوه دمکراتيک برگزيده شده بود و به وسيله مجله تѧايمز              ايرا
به عنوان مرد سال شناخته شد با کمی خونريزی و چند ميليѧون دلار سѧرمايه گѧزاری  سѧرنگون کѧرد و شѧاه                          



 وقتѧی توانسѧتيم   مѧا .  آشѧکار شѧد  )Economic Hit Man(در آن زمان بود که ارزش  . را به جای او نشانيد
نظامی با اتحاد جماهير شوروی در ايران موفق شويم ديگر نگران           /بدون وارد شدن به درگيری های جنگی      

فقѧط مشѧکل بѧزرگ ايѧن بѧود کѧه کرميѧت روزولѧت کارمنѧد دولتѧی در            . يک جنѧگ در ذهѧن مѧا وجѧود نداشѧت           
ر پا گذاشتن قѧوانين روبѧرو       بود و اگر کاری که او می کرد فاش می شد با مشکلات زي             ) CIA(سازمان سيا   

بѧه فکѧر اسѧتخدام افѧرادی     » آژانѧس امنيѧت ملѧی   « به اين دليل بѧود کѧه   . می شديم و اين بسيار خجالت آور بود       
مثل من افتاد که اهداف اقتصاد ملی را به وسيله شرکت های خصوصی مهندسѧی و سѧاختمانی و مشѧاور کѧه      

 .رابطه ای با امور دولت نداشتند پياده کنيم
 

G( وب، حال از آن شرکتی که شما برای آن کار می کرديد بگوئيدخ . 
 

P(      ينѧی مѧاس تѧردم چѧشرکتی که من در آن کار می ک ) Chas. T. Main (    تونѧت و در بوسѧام داشѧن
 50 کارمنѧѧد و مѧѧن بѧѧه مقѧѧام سرپرسѧѧت کѧѧل اقتصѧѧادی آن شѧѧرکت بѧѧا  2000شѧѧرکتی بѧѧود بѧѧا . ماساچوسѧѧتس بѧѧود
وظيفه من در واقѧع  دادن  . غلی من فقط جوش دادن معاملات اقتصادی بود    اما مسئوليت ش  . نفرکارمند رسيدم 

يکѧی از  . وام های بسيار بزرگی به کشورهائی بود که غير ممکن بود بتوانند آن وام ها را باز پرداخت کننѧد   
 نکات مهم اين وام ها برای مثال يک وام يک بيليون دلاری به کشورهائی مثل اندونزی يا اکوادور ايѧن بѧود                  

 درصد اين وام ها را به شرکت هѧای خصوصѧی امريکѧائی مثѧل هѧاليبرتون و بکتѧل                   90که آن ها می بايست      
اين شرکت های خصوصی می رفتند و پروژه های عظيمی مثل خطوط انتقال نيرو، اسکله ها و     . برگردانند

 فقѧط بѧه معѧدودی از     جاده ها و پل های عظيم را در آن کشورها اجرا می کردند که منافع اينگونه پѧروژه هѧا                   
مѧѧردم بيچѧѧاره و فقيѧѧر آن کشѧѧورها در حقيقѧѧت وارث بѧѧاز   . خѧѧانواده هѧѧای ثروتمنѧѧد در آن کشѧѧورها مѧѧی رسѧѧيد  

کشوری مثل اکوادور امروز بيش از پنجاه درصد از بودجه سالانه  . پرداخت اين وام های کلان بودند و بس       
. ای مردم اين کشѧور امکѧان پѧذير نخواهѧد بѧود     خود را بايد صرف بازپرداخت اينگونه وام ها بکند که اين بر   

حالا هر وقت که ما نياز به نفت داريم مѧی رويѧم سراغشѧان و مѧی گѧوئيم شѧما بѧه مѧا بѧدهکار هسѧتيد و چѧون                                 
قادر به بازپرداخت اصل و بهره وام ها نيستيد جنگل های باران زای طبيعی خود را در منطقѧه آمѧازون کѧه           

آن هѧا چѧاره ای بѧه غيѧر از ايѧن ندارنѧد و مѧا مѧی رويѧم جنگѧل هѧای                    . دهيѧد زير آن مملو از نفت اسѧت بѧه مѧا ب           
آمازون را به حفاری های خود زيѧر و رو مѧی کنѧيم و نفѧتش را بѧرای شѧرکت هѧای بѧزرگ خѧود در آمريکѧا                       

مѧا مѧردم ايѧن کشѧورها را در حقيقѧت بنѧده و بѧرده ابѧدی خѧود مѧی                       . اين است راه و رسم ما     . بيرون می آوريم  
اين راه بسѧيار توفيѧق آميѧزی      . بابت اصل و فرع آن وام های کلان خدمتگزاران ما خواهند بود           آن ها   . سازيم

 . است که ما را به امپراتوری بزرگ امروزی مبدل ساخته است
 

G(                     امѧѧѧѧѧѧѧا نѧѧѧѧѧѧѧد و بѧѧѧѧѧѧѧته ايѧѧѧѧѧѧѧون نوشѧѧѧѧѧѧѧه اکنѧѧѧѧѧѧѧابی را کѧѧѧѧѧѧѧه کتѧѧѧѧѧѧѧد کѧѧѧѧѧѧѧه بوديѧѧѧѧѧѧѧن گفتѧѧѧѧѧѧѧه مѧѧѧѧѧѧѧما بѧѧѧѧѧѧѧش
)Confessions of an Economic Hit man (     یѧيد ولѧيش بنويسѧال پѧمنتشر کرده ايد قرار بوده بيست س

چѧѧه کسѧѧانی بѧѧه شѧѧما رشѧѧوه داده بودنѧѧد و . بѧѧه خѧѧاطر گѧѧرفتن رشѧѧوه و دليѧѧل هѧѧای ديگѧѧری در آن زمѧѧان ننوشѧѧتيد
 داستان چه بود؟

 
P(  گرفتم که اين کتاب را منتشر نکنم90من نيم ميليون دلار در سال های . 

 
G( از چه کسی؟ 
 
P( يم مهندسی و ساختمانی آمريکائیاز شرکت های عظ. 

   
G(  کداميک؟ 
 
P(   ترѧقانونا نمی توان گفت شرکت استون اند وبس)Stone & Webster (      نѧن ايѧه مѧرا کѧوده، چѧب

پول را برای امور مشاوره گرفته بودم،  ولی در عين حال در برابر آن پول کاری هم نمی کردم، فقѧط نمѧی                        



به راسѧتی ايѧن کتѧاب  مثѧل داسѧتان      . م شرح اين مطلب را داده امدر کتاب. بايست آن کتاب را منتشر می کردم   
 .واقعيت را می گويم. های پليسی جيمز باندی شده

 
G( راست می گوئيد کتاب شما اينچنين است.  
 
P(    تگاه                 . بله شما متوجه هستيدѧا و دسѧايش هѧی آزمѧسازمان امنيت ملی،  مرا برای انجام خدمات از خيل

آن ها ضعف های مرا که بيماری فرهنگی جامعه ما نيز هسѧت دريافتѧه               .   داد های دروغ سنج و غيره عبور     
مѧن از يѧک فاميѧل قѧديمی بѧا باورهѧای             . بودند، می دانستند که مرا مѧی تѧوان بѧا سѧکس، قѧدرت و پѧول بخرنѧد                   

من همينطور که می بينيѧد آدم خѧوبی هسѧتم، امѧا داسѧتان مѧن نشѧان            . عميق سنتی و معنوی در نيو انگلند بودم       
مѧن قبѧول   . ر قوی سکس، پول و قدرت می توان خريѧد دهد که چگونه انسان ها را در برابر داروی بسيا       می  

می کنم که سخت است باور کنيم که کسی چنين کارهѧائی را کѧه مѧن کѧرده ام کѧرده باشѧد و مѧن دقيقѧا بѧه ايѧن                          
اگر مردم بدانند که سياست هѧای خѧارجی مѧا چيسѧت و       . دليل کتاب را نوشته و منتشر کردم تا مردم ما بدانند          

رها می دهيم چگونه و برای چه منظوری است،  شرکت های بѧزرگ خصوصѧی     وام هائی که به ديگر کشو     
چه می کنند و ماليات هائی که مردم می دهند به جيب چه کسانی می رود برای عوض شدن چنين اوضاعی  

 . اقدام خواهند کرد
 

G(          تانѧی عربسѧون دلار نفتѧدين بيليѧردن چنѧحالا راجع به آن مخفی کاری هائی که برای سرازير ک
ی به آمريکا و روابطی که بين خانѧدان سѧعودی بѧا دولتمѧردان بعѧدی در دولѧت آمريکѧا کرديѧد برايمѧان                          سعود
 .بگوئيد

 
P(   د                     . . . بلهѧوان بوديѧی جѧما خيلѧايد شѧت، شѧدر آن روزگار اوضاع غريبی برقرار بود، خوب يادم اس

ود و ميѧزان فѧروش نفѧت     در اوايل دهه هفتاد صاحب قدرت ب(OPEC)وياد نداشته باشيد که سازمان اوپک       
اتوموبيل ها در آمريکا برای خريدن بنزين صف های طولانی می بستند،  وحشتی ايجاد    . را کاهش داده بود   

بѧه همѧين    . چنѧين وضѧعی قابѧل قبѧول نبѧود         .  تکѧرار شѧود    1929شده بود که ممکن است سقوط اقتصادی سѧال          
 Economic Hit(» ک تير انداز اقتصادیت« خاطر بود که وزارت خزانه داری من و چند نفر ديگر      

Man(را استخدام وبه عربستان روانه ساخت  . 
 

G(                  ا آنѧوديم، امѧه بѧتان رفتѧگرچه ما به عنوان يک تيم اقتصادی که من سرپرست آن بودم به عربس
. بوديم جѧدی گرفتѧه بودنѧد   ) Economic Hit Man(»  تک تيرانداز اقتصادی«ها ما را که در حقيقت چند 

 به آنجا رفته بوديم می دانستيم که عربستان سعودی کليѧد حѧل مشѧکل اقتصѧادی     70در اوايل سال های  ما که   
ما بود که ما به آن نيازی مبرم داشتيم،  ما بايد کاری می کرديم که پول های نفتѧی خانѧدان سѧعود بѧه آمريکѧا                       

می توانست فقѧط از بهѧره پѧول         وزارت خزانه داری آمريکا     . برگردد و به اوراق بهادار دولتی ما تبديل شود        
هائی که در اوراق بهادار سرمايه گذاری می کردند مخارج شرکت های خصوصѧی مѧا را کѧه در عربسѧتان            

خانѧدان سѧعودی    . به ساختن پروژه های زير بنائی برای ساختن شѧهرهای مѧدرن مѧی پرداختنѧد پرداخѧت کنѧد                   
 ما نگاه دارد و ما در برابر تعهد مѧی کѧرديم کѧه               نيز تعهد می کرد که قيمت نفت را در حد قابل قبولی به نفع             

تا زمانی که با اين روش ها مѧا را راضѧی نگѧاه بدارنѧد آن هѧا را در عربسѧتان بѧر سѧر قѧدرت نگѧاه بѧداريم و                        
ما در عراق هم قرار بود همѧان    . دقيقا به خاطر همين تعهد بود که ما از روز اول وارد جنگ با عراق شديم               

تѧک تيرانѧدازان   « وقتѧی مѧا   .  کѧرديم انجѧام دهѧيم، امѧا صѧدام حسѧين زيѧر بѧار نرفѧت         کارر را که در عربستان 
با مسئله ای مثل صدام حسين روبرو می شديم کار را به دست شغال ها که منظورم از شغال هѧا                     » اقتصادی

 است می داديم که وارد عمل شوند و آن ها سعی مѧی کردنѧد کѧه يѧک کودتѧا يѧا انقѧلاب                          CIA)(مأموران سيا   
يا بهتѧر اسѧت بگѧويم آن هѧا          . بی عليه مخالف ما راه بياندازند و اگر ممکن نمی شد اجبارا او را می کشتند               قلا

او دارای محافظ هѧائی بѧود       . در مورد صدام حسين اين کار ميسر نشد       . سعی می کردند او را به قتل برسانند       
 و )Economic Hit Man(تѧک تيѧر انѧدازان اقتصѧادی     «در چنѧين مѧوقعيتی کѧه    . کѧه کشѧتن او ممکѧن نشѧد    

کاری از پيش نمی بردند نوبت استفاده از سومين ابزار بѧود، يعنѧی فرسѧتادن پسѧران             ) CIA(شغال های سيا    



و دختران جوانمان به آن کشور تا کشتن و کشته شدن را آغاز کنند و همه شاهديم که آن هѧا بѧه عѧراق رفتنѧد             
 .و کشتند و کشته شدند

 
P( ه توريهوس آيا ممکن است بگوئيد چگون)Torrijos (مُرد؟. 
 

G(  عُمَر توريهوس)Omar Torrijos (د او   . رئيس جمهور کشور پاناما بودѧی دانيѧهمانطور که م
قرار داد با يک رأی گيѧری بѧار اول از           . قرار داد کانال پاناما را در زمان پرزيدنت کارتر امضاء کرده بود           

ل در وضعيتی که همسطح آب دريѧا باشѧد بѧا ژاپنѧی هѧا               کنگره گذشته بود و پس از آن عُمَر برای ساختن کانا          
مذاکراتی را آغاز کرده بود کѧه قѧرار شѧده بѧود وامѧی بѧه پانامѧا پرداخѧت کننѧد و ايѧن کانѧال را همسѧطح دريѧا                                 

مѧدير  ) George Schultz(اين قضيه، مديران شѧرکت بکتѧل را کѧه آقѧای جѧرج شѧولتز       . برای پاناما بسازند
. معѧѧاون ارشѧѧد آن بودنѧѧد بسѧѧيار عصѧѧبانی کѧѧرده بѧѧود) Casper Weinberger(آن و آقѧای کاسѧѧپر واينبرگѧѧر  

کѧه ايѧن خѧود حکايѧت غريѧب        (وقتی که کارتر را در انتخابات بار دوم رياسѧت جمهѧوری او بيѧرون انداختنѧد                  
پرزيدنت ريگѧان روی کѧار آمѧد و جѧرج شѧولتز را از شѧرکت بکتѧل بѧه مقѧام وزارت کشѧور و                           )ديگری است 

ايѧن دو نسѧبت بѧه       .  از معاونت همان شرکت به مقام وزارت جنگ در کابينه خود برگزيد            کاسپر واينبرگر را  
عُمѧѧَر توريهѧѧوس و قѧѧرارداد کانѧѧال پانامѧѧا و دخالѧѧت ژاپنѧѧی هѧѧا بسѧѧيار غضѧѧبناک بودنѧѧد و تѧѧلاش گسѧѧترده ای را 

يهѧوس  برای عوض کردن قرارداد کانال با دولѧت کѧارتر و دخالѧت ژاپنѧی هѧا در ايѧن پѧروژه را بѧا عُمѧَر تور                      
عُمѧَر  . عُمَر خواسته آن ها را بѧه نحѧوی بسѧيار محکѧم و اصѧولی رد کѧرد و زيѧر بارشѧان نرفѧت                        . آغاز کردند 

او آدم . گرچѧه احتمѧالا دارای اشѧکال هѧای ديگѧری بѧود، امѧا  آدمѧی بسѧيار اصѧولگرا، درسѧتکار و جѧدّی بѧѧود            
 هواپيمای او بѧه خѧاطر يѧک         .خيلی عجيب و جالبی بود که چندی بعد در يک حادثه تصادف هوائی کشته شد              

ظبط صوتی که پر از مѧواد منفجѧره بѧود و در حضѧور مѧن بѧه دسѧتش داده شѧده بѧود منفجѧر شѧد و او در ايѧن                            
همکاری نکرده بود و می دانستم که  » تک تير اندازان اقتصادی   « من می دانستم که با ما       . حادثه جان سپرد  
ه همѧين دليѧل بѧا ظѧبط صѧوتی کѧه در آن بمѧب کѧار         دارنѧد روی او کѧار مѧی کننѧد و بCIA (        ѧ(شغال هѧای سѧيا      

من مطمئن هستم که اين کار سيا بود و تيم کارآگاهان آمريکای لاتين نيѧز بѧه   . گذاشته بودند کارش ساخته شد   
چنين نتيجه هائی رسيده بودند که البته تاکنون در کشور ما از اين موارد هيچگاه چنين حرف هѧائی بѧه ميѧان                 

 .نيامد
 

G(  کجا؟ چه موقع به خود آمديد و چيزی در قلبتان تکان خورد؟خوب، شما در 
 
P(               هѧمن در تمام آن مدت احساس گناه می کردم، اما همان داروی سکس، قدرت و پول مرا با جاذب

مѧن  . ای قوی به سوی خود می کشيد و البتѧه مѧن بѧه کارهѧائی مشѧغول بѧودم کѧه مѧرا دائѧم تشѧويق مѧی کردنѧد                               
کارهѧای مѧرا خيلѧی    ) Robert McNamara(آقѧای رابѧرت مѧک نامѧارا     رياست کل امور اقتصѧادی بѧودم و   

 . . . دوست داشت
 

G(  با بانک جهانی) World Bank (در چه حدی همکاری داشتيد؟ 
 
P(  ردمѧѧی کѧѧار مѧѧک کѧѧی از نزديѧѧی خيلѧѧانی خيلѧѧک جهѧѧا بانѧѧه  . بѧѧود کѧѧانی بѧѧک جهѧѧن بانѧѧت ايѧѧدر حقيق

البتѧѧه . ژه هѧѧا لازم داشѧѧتم پرداخѧѧت مѧѧی کѧѧرددر پѧѧرو» تѧѧک تيرانѧѧداز اقتصѧѧادی« بيشѧѧترين پѧѧول هѧѧا را کѧѧه مѧѧن 
 بѧѧه بѧѧرج هѧѧای 9/11امѧѧا هنگѧѧامی کѧѧه حملѧѧه . تѧѧأمين مѧѧی شѧѧد) .I.M.F(» مرکѧѧز پѧѧول جهѧѧانی«مبѧѧالغی هѧѧم از 

را » تѧک تيرانѧدازان اقتصѧادی     « من فهميدم که  داسѧتان       . اقتصادی نيويورک اتفاق افتاد من قلبم تکان خورد       
و تنهѧا راهѧی   . بѧود » تѧک تيرانѧدازان اقتصѧادی   « ه مستقيم کارهای ما     نتيج  9/11بايد برملا کرد زيرا حمله      

که ما بار ديگر بتوانيم در کشور خود دارای ايمنی و آسايشی باشѧيم همѧين بѧود کѧه اينچنѧين سيسѧتم و روشѧی             
من به راستی بѧاور دارم کѧه مѧا    . که خود به وجود آورده بوديم را به طرز مثبتی در سراسر دنيا عوض کنيم 

من معتقدم که بانک جهانی و موسسѧات مشѧابه بايѧد بѧه همѧان منظѧوری کѧه              . به انجام چنين کاری هستيم    قادر  
وظيفѧه اينگونѧه تشѧکيلات همѧين بѧود کѧه بѧرای امѧداد بѧه نقѧاطی از           . از روز اول ايجاد شѧده بودنѧد عمѧل کننѧد         



هر روز .  بيچاره کمک کنندبايد صادقانه به مردم فقير و . جهان وارد عمل شوند که فقر و فاقه بيداد می کند          
 . انسان از گرسنگی می ميرند، ما قادريم که اين وضع را عوض کنيم24000

 
G( ا  » اقرارهای يک تک تيرانداز اقتصادی« اسم کتاب آقای جان پرکينز  .من از شما بسيار متشکرمѧي

 Confession of an Economic Hit man است. 
    


